అథ పంచదశోోధ్యాయ; 
రుదావతారావిరావము 
నారద ఉవాచ | 


విధ విధ మహాభాగ ధన్వస్త్వం సురసత్తమ | శ్రావితాద్యాద్యుతా 
శెవకథా పరమపావనీ || 1 


త[|తాదుతా మహాదివ్యా లింగోత్పుత్తి శ్‌ర్ముతా శుభా | శ్రుత్వా 
యస్యాః ప్రభావం చ దుఃఖనాశో భ*#*వేదిహ || 2 


అనంతరం చ యజ్ఞాతం మహాత్మ్యం చరితం తథా | సృశిశెవ 
(ప్రకారం చ కథయ త్వం విశేషతః || 3 


నారదుడిట్లు పలికెను - 


హే బహ్మన్‌! మహాత్మా! సురశేష్టా! నీవు ధన్యుడవు. నీవీనాడు 
అద్భుతము, పరమపవితమునగు శివగాథను వినిపించితివి (1). 
ఆ గాథలో భాగముగా మిక్కిలి దివ్యమైనది, శుభకరము అగు 
లింగోదృవమును వినిపించితివి. లింగ మహాత్మ్యమును విన్న 
మానవులకు ఈ లోకములో దుఃఖము నశించును (2). 
లింగోదృవము తరువాత జరిగిన వృత్తాంతమును, మహత్యమును, 
సృష్టి ప్రకారమును వివరించి చెప్పుము (3). 


[బహూూవాచ | 


సమ్యక్‌ పృష్టం చ భవతా యజ్ఞాతం తదనంతరము | కథయిష్యామి 
సంక్షేపాద్యథా పూర్వం శతం మయా || 4 


అంతర్గిత తదా దేవే శివరూసు సనాతన | అహం విషుశ్ప విపెందద 
అధికం సుఖమాస్తవాన్‌ || 5 


మయా చ విష్టునా రూపం హంస వారాహయోస్తదా | సంవృతం తు 
తతస్తాభ్యాం లోకసరావనచ్చయా || 6 


(బహ్మ ఇట్లు పలికెను - 


నీవు చక్కగా ప్రశ్నించితివి. తరువాత జరిగిన వృత్తాంతమును నేను 
పూర్వము వినియుంటిని. ఆ వృత్తాంతమును సం[గహముగా 
చెప్పెదను (4). అపుడు సనాతనుడగు శివదెవుడు 
అంతర్హితుడయ్యిను. హే విప్రశ్రేమా! నేను మరియు విషువు మిక్కిలి 
సుఖమును పాందితిని (5). అపుడు లోకములను స్యష్టించవలెననే 
కోరిక గలవాడన నేను హంసరూపమును ఉపసంహరించుకుంటేిని. 
విష్ణువు లోకములను రక్షించుటకై వరాహ రూపమను 
ఉపసంహరించెను (6). 


నారద ఉవాచ | 


విల [బహ్మాన్‌ మహాపాొజి సంశయో హృది మె మహాన్‌ | కృపాం 
కృత్వాతులాం శీఘం తం నాశయితుమర్తసి || 7 


హంస వారాహయో రూపం యువాభ్యాం చ ధృతం కథమ్‌ | 
అన్య్మదూపం విహాయివ కిమ్మత వద కారణమ్‌ || 8 


నారదుడిట్లు పలికెను - 


మూ బహ్మాన్‌! నీవ మహాపాజాడవు. నా హృదయములో గొప్పు 
సందేహము ఒకటి గలదు. నీవ దయతో ఆ సందేహమును 
వెనువెంటనే పారదోల దగుదువు. (7). మీరిద్దరు ఇతర 
రూపములను వీడి హంస వరాహరూపములను మాతమే 
ధరించుటకు గల కారణమేమియో చెప్పుము (8). 


సూత ఉవాచ | 


ఇత్యేతద్వచనం శుత్వా నారదస్య మహాత్మనః | స్మృత్వా శివపదాం 
భోజం [బబహ్మా సాదరమ।బవీత్‌ || 9 


సూతుడిటు పలికెను- 


నారద మహాత్ముని ఈ మాటను విని, బహ్మ శివుని 
పాదపద్శములను స్మరించి (పేమతో నిట్లనెను (9). 


(బహోా్తోవాచ | 


హంసస్య చోర గమనే గతిరవతి నిశ్చలా | తత్తాతత్త వివేకోsస్తి 
జలదుగ్గ విభాగవత్‌ || 10 


అజ్ఞాన జానయోస్తత్వం వివేచయతి హంసకః | హంసరూపం ధృతం 
తేన (బహ్మణా సృష్టకారిణా || 11 


వివేకో నైవ లబ్బశ్చు యతో హంనో వ్యలీయత | శివస్వరూపతత్త్వనస్య 
జ్యోతిరూపస్య నారద || 12 


సృషి ప్రవృత్తి కామస్య కథం జ్ఞానం ప్రజాయతే | యతో లబ్లో 
వివేకోపి న మయా హంసరూపిణా || 13 


బహ్మ ఇట్లు పలికెను - 


హంన నిశ్చలముగా పైకి పయనించగలదు. మరియు నీటిని 
పాలను వేరు చేసిన తిరున, హంస తత్త్వమును, అతత్త్వమును 
(10), జ్ఞానమును, అజ్ఞానమును వేరు చేయగలదు. 
అందువలననే, సృష్టికర్తయగు [బహ హంసరూపమును ధరించెను 
(11). ఓ నారదా! జ్వ్యోతిస్స్వరూపుడగు శివుని తత్త్వము యొక్క 
వివేకము, ఆ హంస రూపము లీనమగుటచే, నాకు లభించనే లేదు 
(12). సృష్టిలో (పవర్తిల్లవలెననే కోరిక గలవానికి జ్ఞానము ఎట్లు 
కలుగును? హంస రూపమును పాందియూ నేను వివేకమును 
పాందలేకపోతిని (13), 


గమనేఃథో వరాహస్య గతిర్పువతి నిశ్చలా | ధృతం వారాహరూపం హి 
విష్ణునా వన చారిణా || 14 


అధవా భవకల్పారం త్మృదూపం హి ప్రకల్పితమ్‌ | విష్ణునా చ 
వరాహనస్య భువనావన కారిణా || 15 


యదినం హి సమారభ్య త(దూపం ధృతవానరిః | తద్దినం ప్రతి 
కలో; సౌ కలో వారాహసంజ్ఞకః || 16 


ఇతి ప్రశ్నోత్తరం దతం ప్రస్తుతం శృణు నారద | స్మృత్వా 
నివపదాంభోజం వక్ష్యే సృష్టివిధిం మునే || 17 


అంతర్గితే మహాదేవే త్వహం లోకపితామహః | తదీయం వచనం 
కర్తు మధ్యాయన్‌ ధ్యానతత్పురః || 18 


క్రిందికి దూసుకుపోవుటలో వరాహమునకు స్టిరమైన గమనము 
గలదు. అందువలననే, వనములయందు సంచరించు విమువు 
వరాహరూపమును ధరించెను (14). లేదా, లోకములను రక్షించు 
విష్ణువు సృష్టిలో కల్ప వ్యవస్త కొరకై ఆ రూపమును 
ధరించియుండును (15). ఏనాడు హరి ఆ రూపమును ధరించెనో, 
ఆ నాటి నుండి |పవర్తిలిన కల్పముకు వరాహకల్పమని పేరు 
వచ్చాను (16). ఓ నారదా! నీపశ్నలలో కొన్నింటికి నీకు 
సమాధానముల నిచ్చితిని. ఓమహరీ! నేనిపుడు శివుని 
పాదపద్మములను స్మరించి సృష్టి ప్రకారమును చెప్పుదను (17). 
మహాదేవుడు అంతర్జానము కాగానే లోకములకు పితామహుడనగు 
నను శివుని ఆజ్ఞను పాలించుటకై ధ్వానమగ్నుడనొతెని (18). 


నమస్కృత్య తదా శంభుం జ్ఞానం ప్రాప్య హరేస్తదా | ఆనందం 
పరమం గత్వా సృష్టిం కర్తుం మనో దధే || 19 


విష్ణుశ్చాపి తదా తత ప్రణిపత్య సదాశివమ్‌ | ఉపదిశ్య చ మాం 
తాత హ్యాంతర్దానముపాగతః || 20 


[బహ్మాండాచ్చ బహిగ్గత్వా [ప్రాప్య శంభోరన్నుగహమ్‌ | వైకుంఠనగరం 
గత్వా త(తోవాస హరిస్సుదా || 21 


అహం స్మృత్వా శివం తత విష్టుం వై సృష్టకామ్యయా | పూర్వం 
సృష్టం జలం యచ్చ తత్రాంజలిముదాక్షిపమ్‌ || 22 


అపుడు నేను శంభునకు నమస్కరించి, విషువనుండి జానమును 
పొంది, పరమానందమును పాంది, సృష్టిని చేయుటకు 
నిశ)యించితెని (19). అపుడు విష్టువు కూడా, ఓవత్సా! 
సదాశివునకు నమస్కరించి, నాకు ఉపదెశించి, 
అంతర్జానమయ్యను (20). విష్ణువు బహ్మాండమునకు ఆవలనున్న 


వెకుంఠనగరమును శంభుని అన్నుగహముదచే పొంది అచట శాశ్వత 
కాలము నివసించెను (21). నేను సృష్టిని చేయగోరి, శివుని 
విష్ణువుని స్మరించి, పూర్వము సృష్టంపబడిన జలము నుండి 
దోసిలితో నీటిని స్వీకరించితిని (22). 


అతోోంండమభవత్తత్ర చతుర్విశతిసంజ్ఞకమ్‌ | విరాడూపమ 
భూద్విప్ర జడరూపమపశ్వ్యతః || 23 


తతసృంశయమాపన్నస్తపస్తేపే సుదారుణమ్‌ | ద్వాదశాబమహం 
తత విష్టుధ్యానపరాయణ:ః || 24 


తస్మింశ్చ సమయే తాత [పాదుర్బూతో హరిస్స్వుయమ్‌ | 
మామువాచ మహాప్రీత్యా మదంగం సంస్సృశన్ముదా || 25 


హే విప్రా! ఆనీటి నుండి ఇరువది నాలుగు తత్త్వములతో గూడిన 
విరాట్‌ అండాకారముగా జన్మించెను. ఆ విరాడూపములో 
జడత్వమే గాని, దైతన్యము కనట్టలేదు (23). అపుడు నాకు 
సందేహము కలిగి విషుధ్వానతత్పరుడనై పన్నెండు 
సంవత్సరముల దారుణముగ తపస్సును ఆచరించితెని (24). 
ఓవత్సా! అపుడు విష్ణువు స్వయముగా ప్రత్యక్ష మై ప్రీతితో నా 
దేహమును స్పృశించి నాతో ఇట్లు పలికెను (25). 


విషు రువాచ | 


వరం [బూహి ప్రసన్నోంస్మి నాదేయో విద్యతే తవ | బబహ్మన్‌ 
శంభు[పసాదేన సర్వం దాతుం సమర్థకః || 26 


విష్ణువు ఇట్లు పలికెను - 


ఓ |బహ్మా! వరమును కోరము. నేను నీపై ప్రసన్నుడనైతిని. నేను 
నీకీయజాలని వరము లేదు. శంభుని అనుగ్రహముచే నేను 
సర్వమును ఈయగల సమర్పుడను (26). 


[బహూూావాచ | 


యుక్తమేతన్మహాభాగ దత్తోహం శంభునా చ తే | తదుక్తం యాచతే 
మేఃద్యు దేహి విషో నమోస్తుతే || 27 


విరా[డూపమిదం హ్యండం చతుర్వింశతి సంజ్ఞకమ్‌ | న చైతన్యం 
భవతాదౌ జడీభూతం |పదృశ్య$తే || 28 


పాదుర్పూతో భవానద్య శివానుగహతో హరే | పాప్తం శంకర 
సంభూతా$ హ్యండం చైతన్య మావహ || 29 


ఇత్యుకే చ మహావిష్టుశంభోరాజాపరాయణ: | 
అనంతరూపమాస్తాయ ప్రవివేశ తదండకమ్‌ || ౩0 


(బహ్మ ఇట్లు పలికెను - 


మహాత్మా! నీవు చక్కగా పలికితివి. శంభుడు నన్ను నీకు 
అప్పిగించినాడు. హే విత్లో! నేను కోరిన దానిని నాకు ఇమ్ము. నీకు 
నమస్కారమగు గాక! (27). ఇరువది నాల్లు తత్త్వములు కలిగిన 
విరాడాపమగు ఈ అండము జడాత్మకముగా నున్నది. దీనియందు 
చెతన్వ్యము కానరాకున్నది (28). హే విష్తో!నీవీనాడు శివుని 
అనుగ్రహము వలన ప్రత్యక్ష మైతివి. శంకరుని అనుగ్రహముచే 
లభించిన ఈ అండమును చైతన్యముతో నింపుము (29). [బబహ్మ 
ఇట్లు పలుకగా, శంభుని ఆజ్ఞను శదతో పాలించే మహా విష్ణువు 
అనంత రూపముతో ఆ అండమును ప్రవేశించెను (30). 


సహన శీర్షా పురుషస్సహసాక్షస్సహనసపాత్‌ | న భూమిం సర్వతో 
వృతా తదండం వ్యాప్త వానితి || 31 


[పవి విష్ణునా తస్మిన్నండే సమ్యక్‌ స్తుతేన మే | సచేతన 
మభూదండం చతుర్వింశతి సంజ్ఞకమ్‌ || 32 


పాతాలాది సమారభ్య సప్తలోకాధిపస్స్వుయమ్‌ | రాజతే స్మ హరిస్తత 
వైరాజః పురుషః ప్రభుః || 33 


కెలాసనగరం రమ్యం సర్వోపరి విరాజితమ్‌ | నివాసార్థం 
నిజసె#:3వ పంచవ।కశ్చకార హ || 34 


ఆయన అనంత శిరస్సులు, అనంత నెతములు, అనంత 
పాదములు గల విరాట్పురుషుడై, భూమినంతయూ వ్యాపించి, ఆ 
అండమును వ్యాపించినాడు (31). నేను చక్కగా ఆయనను 
(పార్దించితిని. ఆయన నా [పార్షనను మన్నించి అండమునందు 
(ప్రవేశించగనే, ఇరువది నాల్గు తత్వముల ఆ అండము చేతన 
సహితమాయెను (32). విరాట్పురుషుడు, జగత్‌ర్పభువునగు విష్ణువు 
పాతాలముతో మొదలిడి ఏడు లోకములకు ప్రభువై 
[బహ్మాండములో స్వయముగా ప్రకాశించుచున్నాడు (33). ఈ ఏడు 
లోకములపెన సుందరమగు కైలాసనగరమును అయిదు మోముల 
దైవము తన నివాసము కొరకు నిర్మించెను (34). 


[బహ్మాండస్య తథా నాశే వైకుంఠన్య చ తస్య చ | కదాచిదేవ దేవర్తే 
నాశో నాస్తి తయోరిహ || 35 


సత్యం పదముపాగిత్వ; స్టితోహం మునిసత్తమ | సృష్టికామోభవం 
తాత మహాదొెవాజ్ఞయా హ్యహమ్‌ || 36 


సిసృక్షోరథ మే పాదురభవత్సాప సగ్గకః | అవిద్యా పంచకస్తాత 
బుద్ది పూర్వస్రమోపమః || 37 


తతోప్రసన్న చితోహమస్ఫృజం స్రావరాభిధమ్‌ | ముఖ్య సరం చ 
నిసృంగమధాయం శంభుశాననాత్‌ || 38 


ఓ దేవర్షీ! బహ్మాండము నశించిననూ, వైకుంఠకైలాసములకేనాడూ 
నాశము లేదు (35). ఓ మహర్షి! నేను సత్యలోకమునాశయించి 
ఉన్నాను. వత్సా! నేను మహాదేవుని యాజ్ఞచె సృష్టిని 
చేయతలపెటితిని (36). సృష్టిని చేయసంకలించి, నేను 
ముందుగా తమోగుణపధానము, పంచ అవిద్యలతో కూడినది 
యగు పాపసరమును చేసితిని (37). అపుడు నేను మనస్సులో 
దుఃఖించి వృక్షలతాదిరూపమగు ముఖ్య సరమును సృషుంచితిని, 
అపుడు శివుడు యాజ్ఞచె నేను మరల సృష్టిని గూర్చి ధ్యానము 
చేసితిని (38). 


తం దృష్టా మే సిసక్షోశో జ్ఞాత్వాసాధక మాత్మనః | సర్గోవర్తత 
దుఃఖాఢ్యస్తిర్యక్‌ [పోతా న సాధకః || 39 


తంచాసాధకమాజాయా పునింతయతశ్చ)మే | 
అభవత్సాత్త్వికస్సర ఊర్య్మపసోతా ఇతి (దుతమ్‌ || 40 


దేవసర్గః ప్రతిఖ్యాత స్సత్వోతీవ సుఖావహః | తమప్య సాధకం 
మత్వాాచింతయం ప్రభుమాత్మనః || 41 


'పాదురాసీత్తతస్సురో రాజసశ్శంకరాజ్ఞయా | అర్వాక్‌ (పోతా ఇతి 
ఖ్యాతో మానుషః పరసాధకః || 42 


ఈ సృష్టి కూడ ప్రరుషార్త సాధకము కాదని భావించితిని. తరువాత 
పశు పక్ష్యాదులతో కూడిన (తిర్యక్‌ సోతస్సు), దుఃఖబహుళమగు 
సరమును చేసితిని. అదియు పురుషార్తసాధకము కాలేదు (39). 
అందువలన మరల నాకు చింత కలిగినది. అపుడు వెంటనే 
సత్వగుణ (ప్రధానము, ఊర్ద్వ పోతసు అను పేరు గలది (40). 
సత్యగుణము కలది, మిక్కిలి సుఖమును కలిగించునది యగు దోవ 
సర్గము ఆవిర్పవించెను. అది కూడా పురుషార్తసాధకము కాదని 
తలంచి, నా ప్రభువగు శివుని స్మరించితెని (41). అపుడు శంకరుని 
యాజ్ఞచే అర్వాక్‌ నోతస్సు అని ప్రఖ్యాతి గాంచినది, 
పురుషార్లసాధకము, రజోగుణ పధానమైనది యగు మానుష సరము 
ఆవిర్భువించాను (42). 


మహాదేవాజ్ఞయా సగ్గస్తతో భూతాదికోభవత్‌ | ఇతి పంచవిధా సృష్టిః 
(పవృత్తావై కృతా మయా || 43 


తయస్సర్గః ప్రకృత్యాశృ బహ్మణః పరికీర్తితాః | తత్రాద్యో 
మహతస్సుర్లో ద్వితియ స్ఫూక్ష్మ భాతికః || 44 


వకారికస్తుతీయశ) ఇత్వేతే |ప్రాకృతా[స్తయః | ఏవం చాష్ట 
విధాస్సర్గాః ప్రకృతేరైఏకృతైస్నహ || 45 


కౌమారో నవమః ప్రోక్తః |పాకృతో వైకృతశ సః | ఏషామవాంతరో 
భేదో మయా వక్తుం న శక్యతే || 46 


తరువాత మహాదేవుని యాజ్జిచే భూతాది సృష్టి జరిగెను. ఈ తీరున 
నేను ఐదు విధములుగా సృష్టిని ప్రవర్తిల్లజేసితిని (43). మరియు 
పకృతి నుండి మూడు సరములు బయలుదేరినవి. మొదటి 
మహత్‌ (సమష్నిబుద్ది) సరము. రెండవది భూతసూక్ష్మముల సృష్టి 
(44). మూడవది పాంచభాతిక (వైకారిక) సృష్టి. ఇవి మూడు 
(పకృతి నుండి బయలుదెరిన సృష్టులు. ఈ విధముగా 
పకృతుదృవములగు వాటితో కలిసి ఎనిమిది రకముల సగ్గములు 
గలవు (45). తొమ్మిదవది కౌమార సర్గము. అది |పాకృతము, 
వెకృతము కూడా. ఈ సరములలోని అవాంతర భేదములను నేను 
చెప్పజాలను (46). 


అలుత్వాదుపయోగస్య వచ్చి సరం ద్విజాత్మకమ్‌ | కౌమారః 
సనకాదీనాం యత సరో మహానభూత్‌ || 47 


సనకాద్యాస్సుతా మేహి మానసా (బహ్మసంమితాః | మహావైరాగ్య 
సంపన్నా అభవన పంచ సువతాః || 48 


మయాజ్ఞప్తా ఆపి చ త సంసారవిముఖా బుధాః | శివధ్యానైక మనసో 
న సృష్టాౌ చకిరే మతిమ్‌ || 49 


(ప్రత్యుత్తరం చ త్రెర్దత్తం శుత్వాహం మునసత్తమ | అకారం 
కోధమతుు[గం మోహమాప్తశ్చ నారద || 50 


ఈ అవాంతర భేదముల [ప్రయోజనము అల్పమగుటచ 
చెప్పుటలేదు. ఇపుడు ద్విజ సరమును చెప్పెదను. కౌమార 
సరమనగా నిదియే. దీనిలో సనకాది మహాత్ముల సృష్టి జరిగెను 
(47). నాకు నాతో సమమైనవారు, గొప్పువైరాగ్య సంపన్నులు, 
దృఢవ్రతులు అగు సనకాది మనసపుతులు అయిదుగురు కలిగిరి 
(48). పండితులు, శివధ్యానము నందు మాత్రమే నిమగ్నులు 
అగువారు సంసారమునందు అభిరుచి లేనివారై, నను 
ఆజ్ఞాపించినప్పుటికీ, సృష్టియందు మనస్సును లగ్నము చేయరైరి 
(49). ఓ మహరీ! వారు ఇచ్చిన ప్రతివచనమును విని నేను 
తీవమగు కోపమును చేసితిని. ఓ వారదా! నేను మోహమును కూడ 
పొంది యుంటిని (50). 


[కుధస్య మోహితస్యాధథ విహ్వలస్య మునే మమ | కోధేన ఖలు 
న్నేతాభ్యాం [పప్రాపతన్న్మశుబిందవః || 51 


తస్మిన్న వసరే తత స్మృతేన మనసా మయా | ప్రబోధితోహం 
త్వరితమాగతేన హి విష్ణునా || 52 


తపః కురు శివసేతి హరిణా శిక్షితోప్యహమ్‌ | తపోకారి మహద్దిరం 
పరమం మునిసత్తమ || 53 


తపస్యతశ్చ సృష్ట్యర్దం [భువోరాణస్య మధ్యతః | 
అవిముక్తాభిధాదేశాత్‌ స్వకీయాన్నో విశేషతః || 54 


తిమూర్తీనాం మహేశస్య [ప్రాదురాసీదుణానిధిః | అర్హనారీశ్వరో 
భూత్వా పూర్ణాంశస్సుకలేశ్వరః || 55 


ఓ మహర్షీ! మోహముబే కోపించి విహ్వలుడనైన నాకు కోపము 
వలన కళనుండి కన్నీటి బిందువులు రాలినవి (51). ఆ 
సమయములో నేను మనస్సులో విష్ణువును స్మరించగా, ఆయన 
వెంటనే వచి) నాకు కర్తవ్యమును బోధించెను (52). శివుని గూర్చి 
తపస్సు చేయుమని విష్ణువు హెచ్చరించగా నేను ఘోరమగు 
తపమునాచరించితిని (53). ఓ మహర్తీ!నేను సృష్టిని చేయగోరి 
తపసు చేయుచుండగా, కనుబొమలకు నడుమ ముక్కుపై గల 
అవిముక్తమను పెరు గల సానము నుండి (54), (మూర్తులకు 
(ప్రభువు, దయానిధి,సర్వ జగత్‌ర్పభువునగు పరమేశ్వరుడు 
పూర్ణాంశతో అర్హనారీశ్వర స్వరూపుడై సాక్షాత్కరించెను (55). 


తమజం శంకరం సాక్షాతేజోరాశిముమాపతిమ్‌ | సర్వజ్ఞం 
సర్వకర్తారం నీలలోహిత సంజ్ఞకమ్‌ || 56 

దృష్టా నత్వా మహాభక్త్యా స్తుత్వాహం తు ప్రహర్షితః | అవోచం 
దేవదొవేశం సృజ త్వం వివిధాః ప్రజాః || 57 


శుత్వా మమ వచస్ఫోఃథ దేవదేవో మహేశ్వరః | సన 
స్వాత్మనస్తులా[ను[దో రుదగణాన్‌ బహూన్‌ || 58 


అవోచం పునరేవేశం మహారుదం మహేశ్వరమ్‌ | 
జన్మమృత్యుభయా విజ్ఞాస్సృజ దేవ ప్రజా ఇతి || 59 


ఏవం శుత్వా మహాదేవో మద్వచః కరుణానిధిః | ప్రహస్యోవాచ మాం 
సద్యః ప్రహస్య మునిసత్తమ [|| 60 


పుట్టుక లేనివాడు, తేజోరాశి, పార్వతీ పతి, సర్వము దెలిసిన వాడు, 
సర్వమునకు కర్త, నీలలోహితుడను పేరుగలవాడు నగు ఆ 
శంకరుని ప్రత్యక్షముగా (56) చూచి, మహాభక్తితో నమస్కరించి, 
మహానందముతో స్తుతించితిని. దేవ దేవుడగు శివునితో విభిన్న 
పజలను నీవే సృష్టింపుమని అంటిని (57). దేవదేవుడగు ఆ 
మహేశ్వరుడు అపుడు నా మాటను విని, తనతో సమానమైన అనేక 
రుదగణములను సృష్టించెను (58). అపుడు నేను మరల 
మహేశ్వరునితో వ. పజలను జన్మమృత్యుభయము కలవారినిగా 
సృృష్టింపుము' అంటిని (59). ఓ మహర్షీ! దయానిధియగు 
మహాదేవుడు నా మాటను విని, వెంటనే చిరునవ్వుతో నాతో 
నిట్లనెను (60). 


మహాదేవ ఉవాచ | 


జన్మమృతుు భయావిష్టా నాహం (సక్షే ప్రజా విధే | అశోభనాః 
కర్మవశా ఏమగ్నా దుఃఖ వారిధొ || 61 


అహం దుఃఖోదధౌ మగ్నా ఉద్దరిష్యామి చ ప్రజాః | సమ్యక్‌ జ్ఞాన 
(పదానేన గురుమూర్తి పరిగహః || 62 


త్వమేవ సృజ దుఃఖాధ్యాః ప్రజాస్సుర్వాః ప్రజాపతే | మదాజ్ఞయా న 
బద్రస్త్వ్వ్రం మాయయా సంభవిష్యుసి || 63 


మహాదేవుడిట్లు పలికెను - 


ఓ [(బహ్మా! జన్మ మృతు భయముచె నిండినవారు, 
శోధీ# * లేనివారు, కర్మకు వశులై దుఃఖసముదములో మునిగిన 
వారు అగు ప్రజలను నేను సృషించను (61). నేను గురు 
రూపమును స్వీకరించి యథార్త జానమునిచ్చి దుఃఖ 


సముదమునందు మునిగి పోవుచున్న ప్రజలను ఉద్దరించెదను 
(62). ఓ ప్రజాపతి! నీవేనా యాజ్ఞచే దుఃఖితులగు ప్రజలనందరినీ 
సృజించుము. నీకు మాయా బంధము ఉండబోదు (63). 


[బహూూావాచ | 


ఇత్వుక్త్వా మాం స భగవాన్‌ సుఢిమాన్నీలలోహితః |సగణః పశ్యతో 
మే హిద్రుత మంతర్ల్దదే హరః || 64 


ఇతి (శీ శివ మహాపురాణ ప్రథమ ఖండే ద్వితీయాయాం రుద 
సంహితాయాం సృష్టు పక్రమే రుదావతారవిర్చావ వర్ణనం నామ 
పంచ దశోధ్యాయః (15). 


(బహ్మ ఇట్లు పలికెను - 


శోభాయుతుడు, నీలరక్త వర్ణములతో కూడిన దేహము గల వాడు 
నగు హరభగవానుడు నాతో ఇట్లు పలికి గణములతో కూడి నేను 
చయూచుచుండగన వెంటన అంతర్జానమయ్యిను (64). 


శీ శివ మహాపురాణములో రెండవది యగు రుద సంహితయందు 
మొదటిదియగు సృష్టి ఖండలో రుదావతారావిరావము అనే 
పదునైదవ అధ్యాయము ముగిసినది (15). 


